
 l'azienda
Enercon nasce nel 1980 per rispondere alle particolari esigenze 
impiantistiche di un gruppo operante nel settore della depurazione e dello 
smaltimento rifiuti. Ben presto la sua struttura elastica e molto dinamica 
trova la collocazione nel mercato della tecnica degli impianti, nazionale e 
internazionale. Nata inizialmente come un gruppo di engeneering con la 
prerogativa di acquisire la commessa, progetta l'impianto e realizza l'opera 
con la collaborazione d'officine esterne, dal 1986 struttura una propria 
unità produttiva costruendo gli impianti nella propria carpenteria. Oggi 
Enercon ha sviluppato una specializzazione nel settore delle applicazioni 
speciali per offrire ai propri clienti, soluzioni personalizzate a problematiche 
specifiche, costruendo apparecchiature e impianti personalizzati e prototipi. 
In oltre vent'anni d'attività, Enercon si è arricchita di conoscenze tecniche 
e tecnologiche, mettendo a punto una struttura aziendale ai più alti livelli di 
professionalità. Enercon si pone come punto di riferimento per una clientela 
qualificata, proponendo la formula della fornitura chiavi in mano scelta che 
ha già ottenuto un largo e unanime consenso.

 COMPanY PROFile
Enercon was founded in 1980 to respond to the special plant requirements 
of a group operating in the purification and waste disposal sector. Its elastic, 
highly dynamic structure soon found a place in the plant technology market 
at domestic and international level. Enercon was initially set up as an 
engineering group whose tasks included acquiring the order, designing 
the plant and constructing the installation with the cooperation of outside 
workshops. Since 1986, Enercon has had its own production unit, 
which builds the plant in its own materials, without making use of outside 
companies. Today, Enercon has developed a specialization in the special 
applications sector to offer its customers customized solutions to specific 
problems, with the construction of made to measure equipment and plant 
and prototypes. In more than twenty years of operations, Enercon has 
built up technical and technological knowledge, and has set up a company 
structure of the highest professional levels. Enercon is a point of reference 
for demanding customers, to whom it offers a selected turnkey supply 
formula which has already obtained widespread, unanimous approval.

DAS UNTERNEHMEN
Enercon entsteht 1980 als Antwort auf die besonderen 
Systemanforderungen einer im Bereich der Aufbereitung und der 
Abfallentsorgung tätigen Gruppe. Bald darauf findet die flexible 
und äußerst dynamische Struktur ihre Stellung auf dem Markt der 
nationalen und internationalen Analgentechnologie. Beginnend 
als Engineering Gruppe mit der Prärogative Aufträge zu erhalten, 
Anlagen zu entwickeln und mithilfe außenstehender Werkstätten zu 
produzieren, hat Enercon seit 1986  eine eigene Produktionsstätte 
erworben, wo ihre Anlagen hergestellt werden. Heute hat Enercon 
eine Spezialisierung im Bereich der Sonderanwendungen entwickelt um 
ihrer Kundschaft individuelle Lösungen für besondere Probleme zu bieten, 
indem individuell gestaltete Geräte und Prototypen produziert werden. In mehr 
als zwanzig Jahren Tätigkeit, hatEnercon  technische und technologische 
Kenntnisse erworben und hat eine Betriebsstruktur auf höchstem Niveau 
aufgestellt.   Enercon stellt einen Bezugspunkt für eine qualifizierte Kundschaft 
dar und bietet unter anderem die Formel der schlüsselfertigen Lieferung an, 
die bereits eine breite und einstimmige Zustimmung erhalten hat.



 PRESENTAZIONE DELL'AZIENDA
• IMPIANTI DI ASPIRAZIONE E FILTRAZIONE NEBBIE OLEOSE E VAPORI

Reparti di pressofusione alluminio/ottone•	
Aspirazioni da centri di lavoro•	

• IMPIANTI DI ASPIRAZIONE E FILTRAZIONE POLVERI
Smerigliatura (alluminio, bronzo, acciaio, ecc)•	
Stampaggio acciaio•	
Scricchettatura•	
Banco d’ossitaglio di qualsiasi dimensione•	
Serrature anime/amine•	

• IMPIANTI DI ASPIRAZIONE E FILTRAZIONE FUMI
Forni fusori (alluminio, ottone, bronzo, ghisa, acciaio)•	

• IMPIANTISTICA IDRAULICA INDUSTRIALE
Impianti idraulici, pneumatici e oleodinamici•	
Filtrazione acquee•	
Raffreddamento e riciclo acque•	
Impianti di rilevazione e spegnimento incendi•	

• INSONORIZZAZIONE
• APPLICAZIONI SPECIALI

Sistemi di trasporto e travaso metalli•	
• IMPIANTI TRATTEMENTO TERRE

Impianti di lavaggio soil washing/terre•	
Impianti di essiccamento fanghi•	

• RECUPERO E RISPARMIO ENERGETICO
Dissipatori e scambiatori di calore•	
Refrigeratori d’acqua ad assorbimento•	
Impianti d’incenerimento max 500 kg/h•	

• IMPIANTI DI COGENERAZIONE
• SERVIZI DI ASSISTENZA E MANUTENZIONE

Assistenza tecnica impianti (anche di altri fornitori)•	
Contratti di manutenzione programmata o preventiva•	
Riqualificazione attrezzature in pressione secondo DM 329/04•	

 PRESENTACION DE LA EMPRESA
• INSTALACIONES DE ASPIRACION Y FILTRACION DE NEBLINAS
OLEOSAS Y VAPORES 

Inyección a presión de aluminio y aleaciones•	
Aspiraciones de centros de mecanizado•	

• INSTALACIONES DE ASPIRACION Y FILTRACION DE POLVO
Esmeriladuras (aluminio, bronce, acero, etc.)•	
Estamación de acero•	
Banco de oxicorte de cualquier dimensión•	
Aserrado canales de colada, machos, etc.•	

• INSTALACIONES DE ASPIRACION Y FILTRACION DE HUMOS
Hornos fusores (aluminio, latón, bronce, hierro colado, acero)•	

• IINSTALACIONES DE HIDRAULICA INDUSTRIAL
Instalaciones hidráulicas, neumáticas y oleodinámicas•	
Filtración de aguas•	
Eenfriamiento y recirculación de agua•	
Instalaciones de detección y extinción de incendios•	

• INSONORIZACION
• APLICACIONES ESPECIALES

Sistemas de transporto y trasvase de metales•	
• INSTALACIONES PARA DESCONTAMINACION DE TIERRAS

Instalaciones de lavado “soil washing”/tierras mpianti•	
Instalaciones de deshidratación/secado de fangos•	

• RECUPERACION Y AHORRO ENERGETICO
Disipadores e intercambiadores de calor•	
Refrigeradores de agua por absorción•	
Instalaciones de incineración de hasta 500 kg/h•	

• INSTALACIONES DE COGENERACION
• SERVICIO DE ASISTENCIA Y MANTENIMIENTO

Asistencia técnica instalaciones (también de otros fabricantes)•	
Contratos de mantenimento programada o preventiva•	
Recalificación aparatos en presión según DM 329/04•	

 COMPANY PRESENTATION
• OIL FOG AND VAPOUR SUCTION AND FILTERING SYSTEMS

Aluminium and brass die-casting department•	
Suction from work stations•	

• DUST SUCTION AND FILTERING SYSTEMS
Grinding (aluminium, bronze, steel, etc)•	
Steel moulding•	
Chipping•	
Oxygen cutting bench of all sizes•	
Core tightening•	

• FUME SUCTION AND FILTERING SYSTEMS
Smelting furnaces (aluminium, brass, bronze, cast iron, steel)•	

• INDUSTRIAL HYDRAULIC SYSTEMS
Oleodynamic, pneumatic and hydraulic systems•	
Water filtering•	
Water recirculation and cooling system•	
Fire detection and fire extinguishing systems•	

• SOUNDPROOFING
• SPECIAL APPLICATIONS

Metal transport and decanting systems•	
• SOIL TREATMENT SYSTEMS

Soil washing systems•	
Sludge drying systems•	

• ENERGY SAVING AND RECOVERY
Heat exchangers and dissipators•	
Absorbtion water coolers•	
Incineration systems max 500kg/h•	

• COGENERATION SYSTEMS
• ASSISTANCE AND MAINTENANCE SERVICES

Technical Assistance of the systems (also by other suppliers)•	
Contracts for programmed  and precautionary maintenance•	
Requalification of  pressure equipment according to DM 329/04•	

PREZENTAREA SOCIETATII
• INSTALATII DE ASPIRARE SI FILTRARE A CETEI ULEIOASE SI
VAPORILOR

Sectie de pregatirea aluminiului/alama•	
Aspirarea la centre de lucru•	

• INSTALATII DE ASPIRARE SI FILTRARE A PRAFULUI CE PROVIN DE LA
Procese de polizare (aluminiului, bronzului, otelului, Etc.)•	
Stantarea otelului•	
Fisurarea, tratarea termica a otelului•	
Bancul pentru taiat cu oxigen de diferite dimensiuni•	
Incuietori•	

• INSTALATII DE ASPIRARE SI FILTRARE A FUMULUI
Cuptoare de topire (aluminiu, alama, bronz, fonta, otel)•	

• INSTALATII HIDRAULICE INDUSTRIALE
Instalatii hidraulice, pneumatice si oleodinamice•	
Filtrarea apei•	
Racirea si recircularea apei•	
Instalatia de detectarea si stingerea incendiilor•	

• INSONORIZARE – IZOLARE FONICA
• APLICATII SPECIALE

Sisteme de transport si grinzi metalice•	
• INSTALATII DE TRATAREA PAMANTULUI

Instalatia de spalare a pamantului•	
Instalatia de uscat noroiul•	

• RECUPERAREA SI PASTRAREA ENERGIEI
Risipitor si schimbator de calori•	
Refrigerator de apa cu absortie•	
Instalatia de incinerare max. 500 Kg/h•	

• INSTALATIA DE PRODUCEREA ENERGIEI TERMICE SI ELECTRICE
• SERVICII DE ASISTENTA SI INTRETINERE

Asistenta tehnica a instalatiei (chiar si la alti fornitori)•	
Contract de intretinere programat sau preventiv•	
Recalificarea, echiparea in presiune dm 329/04•	

www.enercon.it
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 FIRMENPRÄSENTATION
• Ölnebel- und Dampfabzugs- und filteranlagen

•  Druckgussabteilungen für Aluminium/Messing
•  Abzugssysteme von Arbeitszentren

•  Pulverabzugs- und Filteranlagen
•  Schleifen (Aluminium, Bronze, Stahl, etc)
•  Stahlformen
• Scricchettatura
• Brennschneidetische in jeder Größe
•  Hülsenverschluss

•  Rauchabzugs- und Filteranlagen
•  Schmelzöfen (Aluminium, Messing, Bronze, Gusseisen, Stahl)

• Hydraulikanlagen
• Hydraulik-, pneumatische und öldynamische Anlagen
• Wasserfiltration
• Kühlung- und Rückgewinnung von Wasser
•  Detektionssysteme und Brandlöschung

•  SCHALLDÄMPFUNG
• BESONDERE ANWENDUNGEN

• Förder- und Umfüllungssysteme für Metalle
• BODENBEHANDLUNGSANLAGEN

•  Bodenwaschanlagen soil washing
•  Schlammtrocknungsanlagen

. RÜCKGEWINNUNG UND ENERGIEEINSPARUNG
•  Wärmeableiter und- tauscher
•  Absorptionswasserkühlvorrichtungen
•  Verbrennungsanlagen max 500 kg/h

•  WÄRMEKRAFTKOPPLUNGSANLAGEN
• KUNDENDIENST UND WARTUNG

• Technischer Service der Anlagen (auch anderer Lieferanten)
• Verträge für vorbeugende oder programmierte Wartung
• Instandsetxzen von Druckgeräten nach DM 329/04
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• RECUPERACION Y AHORRO ENERGETICO
•  Disipadores e intercambiadores de calor
•  Refrigeradores de agua por absorción
•  Instalaciones de incineración de hasta 500 kg/h

• INSTALACIONES DE COGENERACION
• SERVICIO DE ASISTENCIA Y MANTENIMIENTO

•  Asistencia técnica instalaciones (también de otros fabricantes)
•  Contratos de mantenimento programada o preventiva
•  Recalificación aparatos en presión según DM 329/04

ENERCON S.r.l.
Via Fornasina, 60 • 25080 Muscoline (BS)

Tel.: +39 0365/373193 r.a. • Fax: +39 0365/373186 

info@enercon.it


